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SUPER CLEAN FOR WASHING MACHINES
Washing Machine Degreaser
Entfetter für Waschmaschinen
Dégraissant pour lave-linge
Sgrassante per lavatrice
Ontvetter voor wasmachine
Обезжиривающее средство для стиральных машин

EN – Washing Machine Degreaser Deep cleaner for washing machines. 
This treatment removes residues from door seal, pipes and drum where 
deposits build-up over time, ones that may stain your laundry and leave 
unpleasant odours. Phosphorus free. Use every 6 months. Causes severe 
skin burns and eye damage. May cause respiratory irritation. If medical 
advice is needed, have product container or label at hand. Keep out of 
reach of children. Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapours/spray.  
Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection. 
IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting.IF ON SKIN (or 
hair): Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water 
[or shower]. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. 
Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. IF 
SWALLOWED:  Immediately call a POISON CENTER/doctor. Store locked 
up. Dispose of contents/container in accordance with applicable 
regulations. Contents: Sodium metasilicate; Undecanol, ethoxylated, 
propoxylated; Alcohols, C12-15, ethoxylated. Chemical composition (Reg. 
CE 648/2004): <5% phosphonates, zeolites > 5 <15% non–ionic surfactant, 
oxygen based whitener. See full instruction inside the box.
DE – Entfetter für Waschmaschinen Tiefenreiniger für die Waschmaschine. 
Zur Entfernung von Rückständen an Türdichtung, Rohren und Trommel, 
wo sich mit der Zeit Ablagerungen absetzen, die auf Ihrer Wäsche Flecken 
und unangenehme Gerüche hinterlassen können. Phosphorfrei. Alle 6 
Monate verwenden. Verursacht schwere Verätzungen der Haut und 
schwere Augenschäden. Kann die Atemwege reizen. Ist ärztlicher Rat 
erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf 
nicht in die Hände von Kindern gelangen. Einatmen von Staub/ Rauch/ 
Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden. Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ 
Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. BEI VERSCHLUCKEN: Mund 
ausspülen. KEIN Erbrechen herbeiführen. BEI BERÜHRUNG MIT DER 
HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstücke sofort 
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder duschen]. BEI KONTAKT 
MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. 
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter 
spülen. BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt 
anrufen. Unter Verschluss aufbewahren. Inhalt/Behälter laut Verordnung 
der Entsorgung zuführen. Inhalt: Sodium metasilicate; Undecanol, 
ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, ethoxylated. Chemische 
Zusammensetzung (Reg. CE 648/2004): <5% Phosphonate, Zeolithe > 5 
<15% nichtionisches Tensid, sauerstoffbasierter Aufheller. Beachten Sie 
die vollständige Anleitung in der Verpackung.
FR – Dégraissant pour lave-linge Nettoie en profondeur votre lave-linge. 
Ce traitement élimine les dépôts qui peuvent s’accumuler, avec le temps, 
sur les joints de porte, les tuyaux et le tambour, pouvant être à l’origine 
de mauvaises odeurs ou pouvant tacher votre linge. Sans phosphore. 
A utiliser tous les 6 mois. Provoque des brûlures de la peau et de graves 
lésions des yeux. Peut irriter les voies respiratoires. En cas de consultation 
d'un médecin, garder à disposition le récipient ou l'étiquette.  Tenir hors de 
portée des enfants. Éviter de respirer les poussières/fumées/gaz/ 
brouillards/vapeurs/aérosols. Porter des gants de protection/des vêtements 
de protection/un équipement de protection des yeux/du visage. EN CAS 
D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. EN CAS DE CONTACT 
AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les 
vêtements contaminés. Rincer la peau à l'eau [ou se doucher]. EN CAS DE 
CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution à l'eau pendant 
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si 
elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. EN CAS 
D'INGESTION: Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un 
médecin. Garder sous clef. Éliminer le contenu/ récipient conformément à 
la réglementation. Contenu : Sodium metasilicate; Undecanol, ethoxylated, 
propoxylated; Alcohols, C12-15, ethoxylated. Composition chimique (Reg. 
CE 648/2004): <5% de phosphonates, de zéolites > 5 <15% de tensioactif 
non ionique, blanchissant à base d'oxygène.  Voir la notice d’utilisation à 
l’intérieur de la boîte.

NL – Ontvetter voor wasmachine Diepreiniger voor wasmachines. 
Deze behandeling verwijdert resten uit de deurafdichting, leidingen en 
trommel waar zich na verloop van tijd afzettingen ophopen die vlekken 
kunnen veroorzaken op uw wasgoed en onaangename geuren kunnen 
achterlaten. Fosforvrij. Om de 6 maanden gebruiken. Veroorzaakt 
ernstige brandwonden en oogletsel. Kan irritatie van de luchtwegen 
veroorzaken. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of 
het etiket ter beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen 
houden. Inademing van stof/rook/ gas/nevel/damp/spuitnevel 
vermijden. Beschermende handschoenen/ beschermende kleding/ 
oogbescherming/ gelaatsbescherming dragen. NA INSLIKKEN: de 
mond spoelen. GEEN braken opwekken. BIJ CONTACT MET DE HUID 
(of het haar): verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken. Huid met 
water afspoelen [of afdouchen]. BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig 
afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen 
verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. NA INSLIKKEN: 
onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM/arts raadplegen. Achter slot 
bewaren. Inhoud/verpakking afvoeren volgens plaatselijke regelgeving. 
Inhoud: Sodium metasilicate; Undecanol, ethoxylated, propoxylated; 
Alcohols, C12-15, ethoxylated. Chemische samenstelling (Reg. CE 
648/2004): <5% fosfonaten, zeolieten > 5 <15% niet-ionogene 
oppervlakteactieve stof, zuurstof gebaseerde whitener. Bekijk de 
volledige beschrijving in de doos. 
IT – Sgrassante per lavatrice Prodotto per pulire a fondo le lavatrici. 
Questo trattamento rimuove i residui dalla guarnizione della porta, 
dai tubi e dal tamburo, dove, col tempo, si accumulano depositi, che 
possono macchiare il bucato e lasciare odori sgradevoli. Senza fosforo. 
Utilizzare ogni 6 mesi. Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni 
oculari. Può irritare le vie respiratorie. In caso di consultazione di un 
medico, tenere a disposizione il contenitore o l'etichetta del prodotto. 
Tenere fuori dalla portata dei bambini. Evitare di respirare la polvere/i 
fumi/i gas/la nebbia/i vapori/gli aerosol. Indossare guanti/indumenti 
protettivi/ Proteggere gli occhi/il viso. IN CASO DI INGESTIONE: 
sciacquare la bocca. NON provocare il vomito. IN CASO DI 
CONTATTO CON LA PELLE (o con i capelli): togliersi di dosso 
immediatamente tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle 
[o fare una doccia]. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: 
sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali 
lenti a contatto se è agevole farlo. Continuare a sciacquare. IN CASO 
DI INGESTIONE: contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/ 
un medico. Conservare sotto chiave. Smaltire il prodotto/recipiente in 
conformità alla regolamentazione. Contenuto: Sodium metasilicate; 
Undecanol, ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, 
ethoxylated. Composizione chimica (Reg. CE 648/2004): <5% 
fosfonati, zeoliti > 5 <15% tensioattivo non ionico, sbiancanti a base 
di ossigeno. Istruzioni complete all’interno della confezione.
ES – Desengrasante para lavadora Un limpiador en profundidad para 
lavadoras. Este tratamiento elimina residuos de la junta de la puerta, 
las tuberías y el tambor, donde se suelen acumular los residuos que 
pueden ensuciar la colada y dejar malos olores. Sin fósforo. Usar 
cada 6 meses. Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones 
oculares graves. Puede irritar las vías respiratorias. Si se necesita 
consultar a un médico, tener a mano el recipiente o la etiqueta del 
producto. Mantener fuera del alcance de los niños. Evitar respirar 
polvos/humos/gases/  nieblas/vapores/aerosoles. Usar guantes/ 
ropa de protección/equipo de protección para los ojos/la cara. EN 
CASO DE INGESTIÓN: Enjuagar la boca. NO provocar el vómito. EN 
CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente 
toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua [o ducharse]. EN 
CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente 
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén 
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.  EN 
CASO DE INGESTIÓN: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE 

TOXICOLOGÍA/médico. Guardar bajo llave. Eliminar el contenido / el 
recipiente de acuerdo con la normativa vigente. Contenido: Sodium 
metasilicate; Undecanol, ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, 
ethoxylated. Composición química (Reg. CE 648/2004): <5% de fosfonatos, 
zeolitas > 5 <15% de tensioactivo no iónico, blanqueador basado en 
oxígeno. Vea las instrucciones completas en el interior de la caja.
PT – Desengordurante de máquina de lavar roupa Limpeza profunda 
para máquinas de lavar roupa. Este tratamento remove os resíduos 
do vedante da porta, dos tubos e do tambor, onde se acumulam 
depósitos ao longo do tempo que podem manchar a roupa e causar 
odores desagradáveis. Sem fósforo. Utilizar a cada 6 meses. 
Provoca queimaduras na pele e lesões oculares graves. Pode 
provocar irritação das vias respiratórias. Se for necessário consultar 
um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rótulo. Manter fora do 
alcance das crianças. Evitar respirar as poeiras/fumos/gases/névoas/ 
vapores/aerossóis. Usar luvas de protecção/vestuário de protecção/ 
protecção ocular/protecção facial. EM CASO DE INGESTÃO: Enxaguar 
a boca. NÃO provocar o vómito. SE ENTRAR EM CONTACTO COM A 
PELE (ou o cabelo): Retirar imediatamente toda a roupa contaminada. 
Enxaguar a pele com água [ou tomar um duche]. SE ENTRAR EM 
CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com água 
durante vários minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal 
lhe for possível. Continue a enxaguar. EM CASO DE INGESTÃO: 
contacte imediatamente um CENTRO DE INFORMAÇÃO ANTIVENENOS/ 
médico. Armazenar em local fechado à chave. Eliminar el contenido/ 
el recipiente conforme a la legislación vigente de tratamiento de 
residuos. Conteúdo: Sodium metasilicate; Undecanol, ethoxylated, 
propoxylated; Alcohols, C12-15, ethoxylated. Composição química 
(Reg. CE 648/2004): <5% de fosfonatos, zeólitos > 5 <15% de 
surfactante não iónico, com base em oxigênio. Veja instruções 
detalhadas no interior da caixa.
SE – Avfettningsmedel till tvättmaskin Djuprengöringsmedel för 
tvättmaskiner. Den här behandlingen avlägsnar rester från luckans 
tätningslist, rör och trumma där avlagringar brukar bildas med tiden, 
vilka kan fläcka ner tvätten och ge upphov till dålig lukt. Fosforfritt. 
Använd en gång i halvåret. Orsakar allvarliga frätskador på hud och 
ögon. Kan orsaka irritation i luftvägarna.  Ha förpackningen eller 
etiketten till hands om du måste söka läkarvård. Förvaras oåtkomligt 
för barn. Undvik att inandas damm/rök/gaser/dimma/ångor/sprej. 
Använd skyddshandskar/skyddskläder/ ögonskydd/ansiktsskydd. 
VID FÖRTÄRING: Skölj munnen. Framkalla INTE kräkning.  VID 
HUDKONTAKT (även håret): Ta omedelbart av alla nedstänkta kläder. 
Skölj huden med vatten [eller duscha]. VID KONTAKT MED ÖGONEN: 
Skölj försiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella 
kontaktlinser om det går lätt. Fortsätt att skölja. VID FÖRTÄRING: 
Kontakta genast GIFTINFORMATIONSCENTRALEN/ läkare. Förvaras 
inlåst. Innehållet/behållaren lämnas i enlighet med lokala föreskrifter. 
Innehåll: Sodium metasilicate; Undecanol, ethoxylated, propoxylated; 
Alcohols, C12-15, ethoxylated. Kemisk sammansättning (Reg. CE 
648/2004): <5% fosfonater, zeoliter > 5 <15% icke-joniskt ytaktivt 
medel, syrebaserad vitare. Se fullständiga instruktioner inuti 
förpackningen.
FI – Pesukoneen rasvanpoistoaine Pesukoneiden tehopuhdistusaine. 
Tämä käsittely poistaa luukun tiivisteestä, putkista ja rummusta 
mahdolliset ajan myötä kertyneet jäämät, jotka voivat muodostaa 
pyykkeihin tahroja ja jättää epämiellyttäviä hajuja. Ei sisällä fosforia. Käytä 
6 kuukauden välein. Voimakkaasti ihoa syövyttävää ja silmiä vaurioittavaa. 
Saattaa aiheuttaa hengitysteiden ärsytystä. Jos tarvitaan lääkinnällistä 
apua, näytä pakkaus tai varoitusetiketti. Säilytä lasten ulottumattomissa. 
Vältä pölyn/savun/ kaasun/ sumun/höyryn/suihkeen hengittämistä.  Käytä 
suojakäsineitä/suojavaatetusta/ silmiensuojainta/kasvonsuojainta.  JOS 
KEMIKAALIA ON NIELTY:  Huuhdo suu. EI saa oksennuttaa.  JOS 
KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE  (tai hiuksiin): Riisu saastunut vaatetus 

välittömästi. Huuhdo iho vedellä  [tai suihkuta]. JOS KEMIKAALIA JOUTUU 
SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedellä usean minuutin ajan. Poista 
mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehdä helposti. Jatka huuhtomista. JOS 
KEMIKAALIA ON NIELTY: Ota välittömästi yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUK-
SEEN/ lääkäriin. Varastoi lukitussa tilassa. Hävitä sisältö/pakkaus 
paikallisten määräysten mukaisesti. Sisällys: Sodium metasilicate; 
Undecanol, ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, ethoxylated. 
Kemiallinen koostumus (Reg. CE 648/2004): <5% fosfonaatteja, zeoliitteja > 
5 <15% ei-ionista pinta-aktiivista ainetta, happea sisältävää valkaisuaine. 
Katso täydelliset ohjeet laatikon sisältä.
DK/NO – Affedtningsmiddel til vaskemaskiner Dybderens til vaskemaskiner. 
Denne behandling fjerner rester fra Lugebælgen, rørene og tromlen, hvor 
der kan ophobes aflejringer over tid – aflejringer, som kan give pletter på 
dit tøj og efterlade en grim lugt. Uden fosfor. Brug hver 6. måned. 
Forårsaker store etsninger av huden og øyenskader. Kan forårsake 
irritasjon av luftveiene. Hvis det er bruk for legehjelp, medbring pakningen 
eller etiketten. Oppbevares utilgjengelig for barn. Unngå innånding av 
pulver/røyk/gass/tåke/ damp/spray. Bær beskyttelseshansker/ beskyttelsestøy/ 
øyebeskyttelse/ansiktsbesk yttelse. I TILFELLE AV INNTAK: Skyll munnen. 
Fremkall IKKE oppkast. VED KONTAKT MED HUDEN (eller håret): 
Tilsmusset tøy tas straks av/fjernes. Skyll [eller dusj] huden med vann. 
VED KONTAKT MED ØYNENE: Skyll forsiktig med vann i flere minutter. 
Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gjøres enkelt. Fortsett 
skylning. I TILFELLE AV INNTAK: Ring omgående til GIFTINFORMATIO-
NEN/ lege. Oppbevares innlåst. Innholdet/beholderen resirkuleres i 
overensstemmelse med lokale bestemmelser. Innhold: Sodium 
metasilicate; Undecanol, ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, 
ethoxylated. Kjemisk sammensetning (Reg. CE 648/2004): <5% 
phosphonater, zeolitter > 5 <15% ikke-ionisk overflateaktivt middel, 
oksygenbaserte blekemidler. Se de fulde instruktioner i kassen.
GR – Απολιπαντικό πλυντηρίου ρούχων Απορρυπαντικό πλυντηρίων 
ρούχων που καθαρίζει σε βάθος. Με τη δράση του απομακρύνονται τα 
υπολείμματα από το λάστιχο της πόρτας, τους σωλήνες και το τύμπανο 
όπου συσσωρεύονται εναποθέσεις με το χρόνο, τα οποία μπορεί να 
αποχρωματίσουν τα ρούχα και να αφήσουν δυσάρεστες οσμές. Χωρίς 
φωσφόρο. Να χρησιμοποιείται κάθε 6 μήνες.Προκαλεί σοβαρά 
δερματικά εγκαύματα και οφθαλμικές βλάβες. Μπορεί να προκαλέσει 
ερεθισμό της αναπνευστικής οδού. Εάν ζητήσετε ιατρική συμβουλή, να 
έχετε μαζί σας τον περιέκτη του προϊόντος ή την ετικέτα. Μακριά από 
παιδιά. Aποφεύγετε να αναπνέετε σκόνη/ αναθυμιάσεις/ αέρια/ 
σταγονίδια/ ατμούς/εκνεφώματα. Να φοράτε προστατευτικά 
γάντια/προστατευτικά ενδύματα/μέσα ατομικής προστασίας για τα 
μάτια/πρόσωπο. ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΚΑΤΑΠΟΣΗΣ: Ξεπλύνετε το στόμα. ΜΗΝ 
προκαλέσετε εμετό. ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΠΑΦΗΣ ΜΕ ΤΟ ∆ΕΡΜΑ (ή με τα 
μαλλιά): Βγάλτε αμέσως όλα τα μολυσμένα ρούχα. Ξεπλύνετε την 
επιδερμίδα με νερό [ή στο ντους]. ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΠΑΦΗΣ ΜΕ ΤΑ ΜΑΤΙΑ: 
Ξεπλύνετε προσεκτικά με νερό για αρκετά λεπτά. Αν υπάρχουν φακοί 
επαφής, αφαιρέστε τους, αν είναι εύκολο. Συνεχίστε να ξεπλένετε. ΣΕ 
ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΚΑΤΑΠΟΣΗΣ: καλέστε αμέσως το ΚΕΝΤΡΟ ∆ΗΛΗΤΗΡΙΑΣΕΩΝ/ 
γιατρό. Φυλάσσεται κλειδωμένο. ∆ιάθεση του περιεχομένου/περιέκτη 
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σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς. Περιεχόμενα: Sodium 
metasilicate; Undecanol, ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, 
ethoxylated. Χημική σύνθεση (Reg. CE 648/2004): <5% φωσφονικά, 
ζεόλιθοι > 5 <15% μη ιονικό επιφανειοδραστικό, λευκαντικό με 
οξυγόνο. ∆είτε πλήρεις οδηγίες μέσα στο κουτί.
BG – Обезмаслител за перална машина Дълбоко почистване за 
перални машини. Това третиране премахва остатъците от 
уплътнението на вратата, тръбите и барабана, където се отлагат 
натрупвания с течение на времето, такива, които могат да оцветят 
прането и да оставят неприятни миризми. Без съдържание на 
фосфор. Да се използва веднъж на всеки 6 месеца. Причинява 
тежки изгаряния на кожата и сериозно увреждане на очите.
Може да предизвика дразнене на дихателните пътища.
При необходимост от медицинска помощ, носете опаковката или 
етикета на продукта. Да се съхранява извън обсега на деца.
Избягвайте вдишване на прах/ пушек/ газ/ дим/ изпарения/ 
аерозоли. Използвайте предпазни ръкавици/предпазно облекло/ 
предпазни очила/предпазна маска за лице. ПРИ ПОГЛЪЩАНЕ: 
изплакнете устата. НЕ предизвиквайте повръщане. ПРИ КОНТАКТ 
С КОЖАТА (или косата): незабавно свалете цялото замърсено 
облекло. Облейте кожата с вода [или вземете душ]. ПРИ КОНТАКТ 
С ОЧИТЕ: промивайте внимателно с вода в продължение на няколко 
минути. Свалете контактните лещи, ако има такива и доколкото 
това е възможно. Продължете с изплакването. ПРИ ПОГЛЪЩАНЕ: 
Незабавно се обадете в ЦЕНТЪР ПО ТОКСИКОЛОГИЯ/ на лекар/… 
Да се съхранява под ключ. Изхвърлете продукта / контейнера в 
съответствие с местните / националните разпоредби. Съдържание: 
Натриев метасиликат; Удеканол, етоксилиран, пропоксилиран; 
Алкохоли, С12-15, етоксилирани.
CZ – Odmašťovač pračky Hloubkový čistič praček. Odstraňuje zbytky z 
těsnění dvířek, trubek a bubnu, kde se v průběhu času nahromadí 
usazeniny, které mohou zanechat na vašem prádle skvrny a vydávat 
nepříjemný zápach. Neobsahuje fosfor. Používejte jedenkrát za 6 
měsíců. Způsobuje těžké poleptání kůže a poškození očí. Může 
způsobit podráždění dýchacích cest. Je-li nutná lékařská pomoc, 
mějte po ruce obal nebo štítek výrobku. Uchovávejte mimo dosah dětí. 
Zamezte vdechování prachu/dýmu/ plynu/mlhy/par/aerosolů. 
Používejte ochranné rukavice/ochranný oděv/ochranné brýle/ 
obličejový štít. PŘI POŽITÍ: Vypláchněte ústa. NEVYVOLÁVEJTE 
zvracení. PŘI STYKU S KŮŽÍ (nebo s vlasy): Veškeré kontaminované 
části oděvu okamžitě svlékněte. Opláchněte kůži vodou [nebo 
osprchujte]. PŘI ZASAŽENÍ OČÍ: Několik minut opatrně vyplachujte 
vodou. Vyjměte kontaktní čočky, jsou-li nasazeny a pokud je lze 
vyjmout snadno. Pokračujte ve vyplachování. PŘI POŽITÍ: Okamžitě 
volejte TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÍ STŘEDISKO/lékaře. Skladujte 
uzamčené. Odstraňte obsah/obal podle státních předpisů. Obsah: 
Sodium metasilicate; Undecanol, ethoxylated, propoxylated; Alcohols, 
C12-15, ethoxylated. Chemické složení (Reg. CE 648/2004): <5% 
fosfonátů, zeolitů > 5 <15% neionogenního povrchově aktivního 
činidla, bělidla na bázi kyslíku. Viz kompletní pokyny uvnitř krabice.

RU –Обезжиривающее средство для стиральных машин. 
2 пакетика по 50 г.
Средство глубокой очистки для стиральных машин. Удаляет с 
уплотнителя дверцы, труб, бака и барабана различные отложения,  
которые скапливаются там с течением времени и могут загрязнять 
одежду и вызывать неприятный запах. Не содержит фосфора. 
ОПАСНО. При попадании на кожу и в глаза вызывает химические 
ожоги. Может вызывать раздражение верхних дыхательных путей. 
При необходимости обратиться за медицинской помощью, по 
возможности показать упаковку/маркировку продукта. Хранить в 
недоступном для детей месте. Избегать вдыхания пыли. 
Используйте защитные перчатки, защиту глаз и защиту лица. ПРИ 
ПРОГЛАТЫВАНИИ: Прополоскать рот. Не вызывать рвоту! ПРИ 
ПОПАДАНИИ НА КОЖУ (или волосы): Немедленно снять всю 
загрязнённую одежду, кожу промыть водой или под душем. ПРИ 
ПОПАДАНИИ В ГЛАЗА: Осторожно промыть глаза водой в течение 
нескольких минут. Снять контактные линзы, если Вы ими 
пользуетесь и если это легко сделать. Продолжить промывание 
глаз. Немедленно обратиться за медицинской помощью. Хранить в 
недоступном для посторонних месте. Используйте через каждые 6 
месяцев. Для одной очистки используйте один пакетик. 
Инструкция по эффективному и безопасному применению – в 
листке-вкладыше внутри коробки. Состав: ≥15<30% Натрия 
карбонат, натрия метасиликат пентагидрат, натрия хлорид; ≥5<15% 
натрия перкарбонат, цеолит, неионогенные ПАВ, <5% тетранатрия 
эдитронат, силиконовый пеногаситель. По окончании срока 
годности утилизируйте продукт и упаковку в соответствии с 
установленными правилами и нормами. Номер партии указан на 
упаковке. Срок годности: 4 года. Годен до окончания месяца, 
указанного на упаковке в формате EXP ММ.ГГГГ. Изготовитель: 
GBCHEM srl, Via Santa Eufemia 8, 25040 Corte Franca (BS), Италия. 
Импортёр и уполномоченная изготовителем организация: ООО 
”Электролюкс Рус”, Кожевнический проезд 1, 115114, Москва; 
тел.: 8-800-200-3589
HU – Zsírtalanító mosógépekhez Mélytisztító mosógépekhez. Ez a kezelés 
eltávolítja a maradványokat a mosógép ajtótömítéséből, csővezetékeiből 
és dobjából, ahol az idő előrehaladtával lerakódások jelennek meg, melyek 
beszennyezhetik a mosnivaló ruhaneműt, és kellemetlen szagot okozhatnak. 
Foszformentes. Hathavonta alkalmazza. Súlyos égési sérülést és szemkárosodást 
okoz. Légúti irritációt okozhat. Orvosi tanácsadás esetén tartsa kéznél 
a termék edényét vagy címkéjét. Gyermekektől elzárva tartandó. Kerülje 
a por/ füst/ gáz/ köd/ gőzök/permet belélegzését. Védőkesztyű/ védőruha/ 
szemvédő/ arcvédő használata kötelező. LENYELÉS ESETÉN: A szájat ki 
kell öblíteni. TILOS hánytatni. HA BŐRRE (vagy hajra) KERÜL: Az összes 
szennyezett ruhadarabot azonnal le kell vetni. A bőrt le kell öblíteni vízzel 
[vagy zuhanyozás]. SZEMBE KERÜLÉS ESETÉN: Több percig tartó óvatos 
öblítés vízzel. Adott esetben a kontaktlencsék eltávolítása, ha könnyen 
megoldható. Az öblítés folytatása. LENYELÉS ESETÉN: Azonnal forduljon 
TOXIKOLÓGIAI KÖZPONTHOZ/orvoshoz. Elzárva tárolandó. Dobja tartalmát/ a 
tartályt a helyi előírásoknak megfelelően. Tartalom: Sodium metasilicate; 

Undecanol, ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, ethoxylated. 
Kémiai összetétel (Reg. CE 648/2004): <5% foszfonátok, zeolitok > 5 <15% 
nemionos felületaktív anyag, oxigén alapú fehérítőszer. A teljes utasítást 
lásd a dobozban.
LT – Priemonė riebalams iš skalbyklės šalinti Stipraus poveikio 
skalbyklių valiklis. Ši priemonė skirta šalinti nuosėdoms nuo durelių 
sandariklio, iš vamzdžių ir būgno, kur jos ilgainiui susikaupia ir gali 
ištepti skalbinius ar skleisti nemalonų kvapą. Sudėtyje nėra fosforo. 
Naudoti kas 6 mėnesius. Smarkiai nudegina odą ir pažeidžia akis. Gali 
dirginti kvėpavimo takus. Jei reikalinga gydytojo konsultacija, su savimi 
turėkite produkto talpyklą ar jo etiketę. Laikyti vaikams neprieinamoje 
vietoje. Stengtis neįkvėpti dulkių/dūmų/dujų/rūko/garų/aerozolio. 
Mūvėti apsaugines pirštines/dėvėti apsauginius drabužius/naudoti akių 
(veido) apsaugos priemones. PRARIJUS: išskalauti burną. NESKATINTI 
vėmimo. PATEKUS ANT ODOS (arba plaukų): nedelsiant nuvilkti visus 
užterštus drabužius. Odą nuplauti vandeniu [arba čiurkšle]. PATEKUS Į 
AKIS: atsargiai plauti vandeniu kelias minutes. Išimti kontaktinius 
lęšius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis. 
PRARIJUS: nedelsiant skambinti į APSINUODIJIMŲ KONTROLĖS IR 
INFORMACIJOS BIURĄ/kreiptis į gydytoją. Laikyti užrakintą. Turinį/ 
talpyklą išpilti (išmesti) pagal vietos reikalavimus. Turinys: Sodium 
metasilicate; Undecanol, ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, 
ethoxylated. Cheminė sudėtis (Reg. CE 648/2004): <5% fosfonatai, 
ceolitai > 5 <15% nejoninė paviršinio aktyvumo medžiaga, deguonies 
pagrindas balinti. Visą instrukciją rasite dėžutės viduje.
LV – Veļas mazgājamo mašīnu attaukotājs Veļas mazgājamo mašīnu 
dziļš tīrītājs. Šī apstrāde novērš nogulšņu veidošanos no durvju 
blīvējuma, caurulēm un cilindriem, kur laika gaitā uzkrājas nogulsnes, 
kas var notraipīt Jūsu veļu un atstāt nepatīkamas smakas. Nesatur 
fosforu. Lietot ik pēc 6 mēnešiem. Nesatur fosforu. Izraisa smagus ādas 
apdegumus un acu bojājumus. Var izraisīt elpceļu kairinājumu. 
Medicīniska padoma nepieciešamības gadījumā attiecīgā informācija ir 
norādīta uz iepakojuma vai etiķetes. Sargāt no bērniem. Izvairīties ieelpot 
putekļus/tvaikus/ gāzi/dūmus/izgarojumus/smidzinājumu. Izmantot 
izsargcimdus/ aizsargdrēbes/acu aizsargus/sejas aizsargus. 
NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Izskalot muti. NEIZRAISĪT vemšanu.
SASKARĒ AR ĀDU  (vai matiem): Nekavējoties novilkt visu piesārņoto 
apģērbu. Noskalot ādu ar ūdeni [vai iet dušā]. SASKARĒ AR ACĪM: 
Uzmanīgi izskalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemt kontaktlēcas, ja tās 
ir ievietotas un ja to var vienkārši izdarīt. Turpināt skalot. NORĪŠANAS 
GADĪJUM: Nekavējoties sazinieties ar SAINDĒŠAN S INFORM CIJAS 
CENTRU/ārstu. Glabāt slēgtā veidā. Atbrīvoties no satura/tvertnes, 
ievērojot spēkā esošo normatīvo aktu prasības. Saturs: Sodium 
metasilicate; Undecanol, ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, 
ethoxylated. Ķīmiskais sastāvs (Reg. CE 648/2004): <5% fosfonāti, 
ceolīti > 5 <15% nejonu virsmaktīvo vielu, skābekli saturošs balinātājs. 
Skatiet pilnu pamācību kastē.
PL – Środek odtłuszczający do pralek Środek czyszczący do pralek. 
Preparat usuwa pozostałości z uszczelki drzwi, rur i bębna, gdzie z 
czasem gromadzą się osady, które mogą powodować powstawanie 
plam i pozostawiać nieprzyjemne zapachy. Nie zawiera fosforanów. 
Stosować co 6 miesięcy. Może powodować podrażnienie dróg 
oddechowych. W razie konieczności zasięgnięcia porady lekarza 
należy pokazać pojemnik lub etykietę. Chronić przed dziećmi. Unikać 
wdychania pyłu/dymu/gazu/mgły/par/rozpylonej cieczy. Stosować 
rękawice ochronne/odzież ochronną/ochronę oczu/ochronę twarzy.  
W PRZYPADKU POŁKNIĘCIA: wypłukać usta. NIE wywoływać
 wymiotów.  W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKÓRĄ (lub z włosami): 
Natychmiast zdjąć całą zanieczyszczoną odzież. Spłukać skórę pod 
strumieniem wody [lub prysznicem].  W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ 
DO OCZU: Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. Wyjąć soczewki 
kontaktowe, jeżeli są i można je łatwo usunąć. Nadal płukać. 
W PRZYPADKU POŁKNIĘCIA: Natychmiast skontaktować się z 

OŚRODKIEM ZATRUĆ/ lekarzem. Przechowywać pod zamknięciem. 
Zawartość /pojemnik usuwać zgodnie z przepisami miejscowymi. 
Zawartość: Sodium metasilicate; Undecanol, ethoxylated, 
propoxylated; Alcohols, C12-15, ethoxylated. Skład chemiczny (Reg. 
CE 648/2004): <5% fosfonianów, zeolitów > 5 <15% niejonowego 
środka powierzchniowo czynnego, wybielacza opartego na tlenie. 
Prosimy zapoznać się całą instrukcją w opakowaniu
RS – Средство за одмашћивање машине за прање веша
Средство за дубинско чишћење машина за прање веша. Овим 
третманом уклањају се остаци са заптивке на вратима, цеви и 
бубња, где се наслаге таложе током времена, и то оне које на 
вашем вешу могу да оставе флеке и непријатне мирисе. Не садржи 
фосфор. Користите на сваких 6 месеци. Изазива тешке 
опекотине коже и оштећење ока. Може да изазове иритацију 
респираторних органа. Ако је потребан медицински савет, са 
собом понети амбалажу или етикету производа. Чувати ван 
домашаја деце. Избегавати удисање прашине/дима/гаса/ магле/ 
паре/спреја. Носити заштитне рукавице/ заштитну одећу/ 
заштитне наочаре/заштиту за лице. АКО СЕ ПРОГУТА: испрати 
уста.  НЕ изазивати повраћање. АКО ДОСПЕ  НА КОЖУ (или косу): 
хитно скинути сву контаминирану одећу. Испрати кожу водом/ 
истуширати се. АКО ДОСПЕ У ОЧИ: пажљиво испирати водом 
неколико минута. Уклонити контактна сочива, уколико постоје и 
уколико је то могуће учинити. Наставити са испирањем. Хитно 
позвати ЦЕНТАР ЗА КОНТРОЛУ ТРОВАЊА/ лекара. Складиштити 
под кључем. Одлагање садржаја/амбалаже у складу са важећим 
прописима. Садржај: Sodium metasilicate; Undecanol, ethoxylated, 
propoxylated; Alcohols, C12-15, ethoxylated. Хемијски састав (Reg. 
CE 648/2004): <5% фосфоната, зеолита > 5 <15% нејонског 
сурфактанта, на бази кисеоника. Пуна упутства су унутар кутије.
SK – Odmasťovač práčky Účinný čistiaci prostriedok na práčky. Toto 
ošetrenie odstráni zvyšky z tesnenia dverí, rúrok a bubna, kde sa 
časom hromadia usadeniny, ktoré môžu zanechať škvrny na vašej 
bielizni a spôsobiť nepríjemné pachy. Bez fosforu. Použite každých 6 
mesiacov. Spôsobuje vážne poleptanie kože a poškodenie očí. 
Môže spôsobiť podráždenie dýchacích ciest. Ak je potrebná lekárska 
pomoc, majte k dispozícii obal alebo etiketu výrobku. Uchovávajte 
mimo dosahu detí. Zabráňte vdychovaniu prachu/ dymu/plynu/hm-
ly/pár/aerosólov. Noste ochranné rukavice/ochranný odev/ochranné 
okuliare/ochranu tváre. PO POŽITÍ: vypláchnite ústa. 
NEVYVOLÁVAJTE zvracanie. PRI KONTAKTE S POKOŽKOU (alebo 
vlasmi): Vyzlečte všetky kontaminované časti odevu. Pokožku ihneď 
opláchnite vodou [alebo sprchou]. PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko 
minút ich opatrne vyplachujte vodou.  Ak používate kontaktné 
šošovky a je to možné, odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní. PO 
POŽITÍ: Okamžite volajte TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM/ 
lekára. Uchovávajte uzamknuté. Zneškodnite obsah/nádobu v súlade 
s miestnymi predpismi. Obsah: Sodium metasilicate; Undecanol, 
ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, ethoxylated. Chemické 
zloženie (Reg. CE 648/2004): <5% fosfonáty, zeolity > 5 <15% 
neiónové povrchovo aktívne činidlo, bielidlo na báze kyslíka. Pokyny 
nájdete vo vnútri krabice.
TR – Çamaşır Makinesi Yağ Sökücü Çamaşır makineleri için derin 
temizleyici. Bu işlem, çamaşırlarınızı lekeleyebilecek ve hoş olmayan 
kokular bırakabilecek olan zamanla kalıntıların biriktiği kapı contasından, 
borulardan ve tamburdan gelen artıkları temizler. Fosfor içermez. Her 
6 ayda bir kullanın. Kullanma talimatını mutlaka okuyunuz. 
Kullanırken eldiven giyiniz. Çocuklardan uzak tutunuz. Başka bir ürün 
veya madde ile karıştırmayınız. Gözleri  ve cildi tahriş edicidir. 
Solunum tahrişine neden olabilir. Toz / duman / gaz / buğu / buhar / 
sprey solumaktan kaçının. Koruyucu eldiven / koruyucu kıyafet / göz 
koruyucu / yüz koruyucu kullanın. Gıda maddelerinden uzak tutunuz. 
Göz ve cilt temasından sakının, göz ve cilt ile temas halinde bol su ile 

yıkayın doktora başvurun.Yutulması halinde ağzı su ile yıkayın 
(sadece kişinin bilinci yerinde ise) ve kusmaya teşvik etmeyin ve 
derhal bir doktora başvurun, kabı veya etiketi gösterin. Bu maddeyi ve 
kabını tehlikeli veya özel atık toplama yerlerinde bertaraf edin/ettirin. 
Ambalaj tamamen bosaltıldıktan sonra geri dönüsüm islemine 
gönderiniz. Zehirlenme durumlarında Ulusal Zehir Danısma Merkezi 
(UZEM)' nin 114 no'lu telefonunu veya Acil Sağlık Hizmetleri'nin 112 
no'lu telefonunu arayınız/ ürünü güvenli bir yerde muhafaza edin. 
İçerik : kabı geçerli yönetmeliklere uygun olarak atın. İçerik: Sodyum 
metasilikat; Undekanol, etoksillenmiş, propoksillenmiş; Alkoller, 
C12-15, etoksilatlı. Kimyasal bileşim (Reg. CE 648/2004): <% 5 
fosfonatlar, zeolitler> 5 <% 15 noniyonik yüzey aktif madde, oksijen 
bazlı beyazlatıcı. Detaylı tüm talimatlar için kutunun içine bakınız.
RO – Degresant pentru mașina de spălat rufe Curăță în profunzime 
mașina de spălat rufe. Acest tratament îndepărtează reziduurile de pe 
garnitura hubloului, țevi și cuvă, unde, cu timpul, se acumulează 
depuneri care pot păta rufele și lăsa mirosuri neplăcute. Fără fosfor. 
A se utiliza o dată la 6 luni. Atenţie: Nociv pentru mediul acvatic cu 
efecte pe termen lung. Dacă este necesară consultarea medicului, 
țineți la îndemână recipientul sau eticheta produsului. A nu se lăsa la 
îndemâna copiilor. A se vedea instrucțiunile complete în interiorul 
ambalajului. Provoacă arsuri grave ale pielii şi lezarea ochilor. Poate 
provoca iritarea căilor respiratorii. Dacă este necesară consultarea 
medicului, țineți la îndemână recipientul sau eticheta produsului. 
A nu se lăsa la îndemâna copiilor. Evitaţi să inspirați praful/fumul/
gazul/ceața/vaporii/ spray-ul. Purtaţi mănuşi de protecţie/ 
îmbrăcăminte de protecţie/echipament de protecţie a ochilor/ 
echipament de protecţie a feţei. ÎN CAZ DE ÎNGHIȚIRE: Clătiți gura. 
NU provocați voma. ÎN CAZ DE CONTACT CU PIELEA (sau cu părul): 
Scoateți imediat toată îmbrăcămintea contaminată. Clătiți pielea cu 
apă [sau faceți duș]. ÎN CAZ DE CONTACT CU OCHII: Clătiți cu atenție 
cu apă timp de mai multe minute. Scoateți lentilele de contact, dacă 
este cazul și dacă acest lucru se poate face cu ușurință. Continuați să 
clătiți. ÎN CAZ DE ÎNGHIȚIRE: sunați imediat la un CENTRU DE 
INFORMARE TOXICOLOGICĂ/un medic. A se depozita sub cheie. 
Aruncaţi conţinutul/ recipientul în conformitate cu reglementările. 
Cuprins: Sodium metasilicate; Undecanol, ethoxylated, propoxylated; 
Alcohols, C12-15, ethoxylated. Compoziție chimică (Reg. CE 648/2004): 
<5% fosfonați, zeoliți > 5 <15% surfactant neionic, albă pe bază de 
oxigen. A se vedea instrucțiunile complete în interiorul ambalajului.
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EN – Washing Machine Degreaser Deep cleaner for washing machines. 
This treatment removes residues from door seal, pipes and drum where 
deposits build-up over time, ones that may stain your laundry and leave 
unpleasant odours. Phosphorus free. Use every 6 months. Causes severe 
skin burns and eye damage. May cause respiratory irritation. If medical 
advice is needed, have product container or label at hand. Keep out of 
reach of children. Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapours/spray.  
Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection. 
IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting.IF ON SKIN (or 
hair): Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water 
[or shower]. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. 
Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. IF 
SWALLOWED:  Immediately call a POISON CENTER/doctor. Store locked 
up. Dispose of contents/container in accordance with applicable 
regulations. Contents: Sodium metasilicate; Undecanol, ethoxylated, 
propoxylated; Alcohols, C12-15, ethoxylated. Chemical composition (Reg. 
CE 648/2004): <5% phosphonates, zeolites > 5 <15% non–ionic surfactant, 
oxygen based whitener. See full instruction inside the box.
DE – Entfetter für Waschmaschinen Tiefenreiniger für die Waschmaschine. 
Zur Entfernung von Rückständen an Türdichtung, Rohren und Trommel, 
wo sich mit der Zeit Ablagerungen absetzen, die auf Ihrer Wäsche Flecken 
und unangenehme Gerüche hinterlassen können. Phosphorfrei. Alle 6 
Monate verwenden. Verursacht schwere Verätzungen der Haut und 
schwere Augenschäden. Kann die Atemwege reizen. Ist ärztlicher Rat 
erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf 
nicht in die Hände von Kindern gelangen. Einatmen von Staub/ Rauch/ 
Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden. Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ 
Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. BEI VERSCHLUCKEN: Mund 
ausspülen. KEIN Erbrechen herbeiführen. BEI BERÜHRUNG MIT DER 
HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstücke sofort 
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder duschen]. BEI KONTAKT 
MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. 
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter 
spülen. BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt 
anrufen. Unter Verschluss aufbewahren. Inhalt/Behälter laut Verordnung 
der Entsorgung zuführen. Inhalt: Sodium metasilicate; Undecanol, 
ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, ethoxylated. Chemische 
Zusammensetzung (Reg. CE 648/2004): <5% Phosphonate, Zeolithe > 5 
<15% nichtionisches Tensid, sauerstoffbasierter Aufheller. Beachten Sie 
die vollständige Anleitung in der Verpackung.
FR – Dégraissant pour lave-linge Nettoie en profondeur votre lave-linge. 
Ce traitement élimine les dépôts qui peuvent s’accumuler, avec le temps, 
sur les joints de porte, les tuyaux et le tambour, pouvant être à l’origine 
de mauvaises odeurs ou pouvant tacher votre linge. Sans phosphore. 
A utiliser tous les 6 mois. Provoque des brûlures de la peau et de graves 
lésions des yeux. Peut irriter les voies respiratoires. En cas de consultation 
d'un médecin, garder à disposition le récipient ou l'étiquette.  Tenir hors de 
portée des enfants. Éviter de respirer les poussières/fumées/gaz/ 
brouillards/vapeurs/aérosols. Porter des gants de protection/des vêtements 
de protection/un équipement de protection des yeux/du visage. EN CAS 
D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. EN CAS DE CONTACT 
AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les 
vêtements contaminés. Rincer la peau à l'eau [ou se doucher]. EN CAS DE 
CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution à l'eau pendant 
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si 
elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. EN CAS 
D'INGESTION: Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un 
médecin. Garder sous clef. Éliminer le contenu/ récipient conformément à 
la réglementation. Contenu : Sodium metasilicate; Undecanol, ethoxylated, 
propoxylated; Alcohols, C12-15, ethoxylated. Composition chimique (Reg. 
CE 648/2004): <5% de phosphonates, de zéolites > 5 <15% de tensioactif 
non ionique, blanchissant à base d'oxygène.  Voir la notice d’utilisation à 
l’intérieur de la boîte.

NL – Ontvetter voor wasmachine Diepreiniger voor wasmachines. 
Deze behandeling verwijdert resten uit de deurafdichting, leidingen en 
trommel waar zich na verloop van tijd afzettingen ophopen die vlekken 
kunnen veroorzaken op uw wasgoed en onaangename geuren kunnen 
achterlaten. Fosforvrij. Om de 6 maanden gebruiken. Veroorzaakt 
ernstige brandwonden en oogletsel. Kan irritatie van de luchtwegen 
veroorzaken. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of 
het etiket ter beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen 
houden. Inademing van stof/rook/ gas/nevel/damp/spuitnevel 
vermijden. Beschermende handschoenen/ beschermende kleding/ 
oogbescherming/ gelaatsbescherming dragen. NA INSLIKKEN: de 
mond spoelen. GEEN braken opwekken. BIJ CONTACT MET DE HUID 
(of het haar): verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken. Huid met 
water afspoelen [of afdouchen]. BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig 
afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen 
verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. NA INSLIKKEN: 
onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM/arts raadplegen. Achter slot 
bewaren. Inhoud/verpakking afvoeren volgens plaatselijke regelgeving. 
Inhoud: Sodium metasilicate; Undecanol, ethoxylated, propoxylated; 
Alcohols, C12-15, ethoxylated. Chemische samenstelling (Reg. CE 
648/2004): <5% fosfonaten, zeolieten > 5 <15% niet-ionogene 
oppervlakteactieve stof, zuurstof gebaseerde whitener. Bekijk de 
volledige beschrijving in de doos. 
IT – Sgrassante per lavatrice Prodotto per pulire a fondo le lavatrici. 
Questo trattamento rimuove i residui dalla guarnizione della porta, 
dai tubi e dal tamburo, dove, col tempo, si accumulano depositi, che 
possono macchiare il bucato e lasciare odori sgradevoli. Senza fosforo. 
Utilizzare ogni 6 mesi. Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni 
oculari. Può irritare le vie respiratorie. In caso di consultazione di un 
medico, tenere a disposizione il contenitore o l'etichetta del prodotto. 
Tenere fuori dalla portata dei bambini. Evitare di respirare la polvere/i 
fumi/i gas/la nebbia/i vapori/gli aerosol. Indossare guanti/indumenti 
protettivi/ Proteggere gli occhi/il viso. IN CASO DI INGESTIONE: 
sciacquare la bocca. NON provocare il vomito. IN CASO DI 
CONTATTO CON LA PELLE (o con i capelli): togliersi di dosso 
immediatamente tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle 
[o fare una doccia]. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: 
sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali 
lenti a contatto se è agevole farlo. Continuare a sciacquare. IN CASO 
DI INGESTIONE: contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/ 
un medico. Conservare sotto chiave. Smaltire il prodotto/recipiente in 
conformità alla regolamentazione. Contenuto: Sodium metasilicate; 
Undecanol, ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, 
ethoxylated. Composizione chimica (Reg. CE 648/2004): <5% 
fosfonati, zeoliti > 5 <15% tensioattivo non ionico, sbiancanti a base 
di ossigeno. Istruzioni complete all’interno della confezione.
ES – Desengrasante para lavadora Un limpiador en profundidad para 
lavadoras. Este tratamiento elimina residuos de la junta de la puerta, 
las tuberías y el tambor, donde se suelen acumular los residuos que 
pueden ensuciar la colada y dejar malos olores. Sin fósforo. Usar 
cada 6 meses. Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones 
oculares graves. Puede irritar las vías respiratorias. Si se necesita 
consultar a un médico, tener a mano el recipiente o la etiqueta del 
producto. Mantener fuera del alcance de los niños. Evitar respirar 
polvos/humos/gases/  nieblas/vapores/aerosoles. Usar guantes/ 
ropa de protección/equipo de protección para los ojos/la cara. EN 
CASO DE INGESTIÓN: Enjuagar la boca. NO provocar el vómito. EN 
CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente 
toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua [o ducharse]. EN 
CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente 
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén 
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.  EN 
CASO DE INGESTIÓN: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE 

TOXICOLOGÍA/médico. Guardar bajo llave. Eliminar el contenido / el 
recipiente de acuerdo con la normativa vigente. Contenido: Sodium 
metasilicate; Undecanol, ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, 
ethoxylated. Composición química (Reg. CE 648/2004): <5% de fosfonatos, 
zeolitas > 5 <15% de tensioactivo no iónico, blanqueador basado en 
oxígeno. Vea las instrucciones completas en el interior de la caja.
PT – Desengordurante de máquina de lavar roupa Limpeza profunda 
para máquinas de lavar roupa. Este tratamento remove os resíduos 
do vedante da porta, dos tubos e do tambor, onde se acumulam 
depósitos ao longo do tempo que podem manchar a roupa e causar 
odores desagradáveis. Sem fósforo. Utilizar a cada 6 meses. 
Provoca queimaduras na pele e lesões oculares graves. Pode 
provocar irritação das vias respiratórias. Se for necessário consultar 
um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rótulo. Manter fora do 
alcance das crianças. Evitar respirar as poeiras/fumos/gases/névoas/ 
vapores/aerossóis. Usar luvas de protecção/vestuário de protecção/ 
protecção ocular/protecção facial. EM CASO DE INGESTÃO: Enxaguar 
a boca. NÃO provocar o vómito. SE ENTRAR EM CONTACTO COM A 
PELE (ou o cabelo): Retirar imediatamente toda a roupa contaminada. 
Enxaguar a pele com água [ou tomar um duche]. SE ENTRAR EM 
CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com água 
durante vários minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal 
lhe for possível. Continue a enxaguar. EM CASO DE INGESTÃO: 
contacte imediatamente um CENTRO DE INFORMAÇÃO ANTIVENENOS/ 
médico. Armazenar em local fechado à chave. Eliminar el contenido/ 
el recipiente conforme a la legislación vigente de tratamiento de 
residuos. Conteúdo: Sodium metasilicate; Undecanol, ethoxylated, 
propoxylated; Alcohols, C12-15, ethoxylated. Composição química 
(Reg. CE 648/2004): <5% de fosfonatos, zeólitos > 5 <15% de 
surfactante não iónico, com base em oxigênio. Veja instruções 
detalhadas no interior da caixa.
SE – Avfettningsmedel till tvättmaskin Djuprengöringsmedel för 
tvättmaskiner. Den här behandlingen avlägsnar rester från luckans 
tätningslist, rör och trumma där avlagringar brukar bildas med tiden, 
vilka kan fläcka ner tvätten och ge upphov till dålig lukt. Fosforfritt. 
Använd en gång i halvåret. Orsakar allvarliga frätskador på hud och 
ögon. Kan orsaka irritation i luftvägarna.  Ha förpackningen eller 
etiketten till hands om du måste söka läkarvård. Förvaras oåtkomligt 
för barn. Undvik att inandas damm/rök/gaser/dimma/ångor/sprej. 
Använd skyddshandskar/skyddskläder/ ögonskydd/ansiktsskydd. 
VID FÖRTÄRING: Skölj munnen. Framkalla INTE kräkning.  VID 
HUDKONTAKT (även håret): Ta omedelbart av alla nedstänkta kläder. 
Skölj huden med vatten [eller duscha]. VID KONTAKT MED ÖGONEN: 
Skölj försiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella 
kontaktlinser om det går lätt. Fortsätt att skölja. VID FÖRTÄRING: 
Kontakta genast GIFTINFORMATIONSCENTRALEN/ läkare. Förvaras 
inlåst. Innehållet/behållaren lämnas i enlighet med lokala föreskrifter. 
Innehåll: Sodium metasilicate; Undecanol, ethoxylated, propoxylated; 
Alcohols, C12-15, ethoxylated. Kemisk sammansättning (Reg. CE 
648/2004): <5% fosfonater, zeoliter > 5 <15% icke-joniskt ytaktivt 
medel, syrebaserad vitare. Se fullständiga instruktioner inuti 
förpackningen.
FI – Pesukoneen rasvanpoistoaine Pesukoneiden tehopuhdistusaine. 
Tämä käsittely poistaa luukun tiivisteestä, putkista ja rummusta 
mahdolliset ajan myötä kertyneet jäämät, jotka voivat muodostaa 
pyykkeihin tahroja ja jättää epämiellyttäviä hajuja. Ei sisällä fosforia. Käytä 
6 kuukauden välein. Voimakkaasti ihoa syövyttävää ja silmiä vaurioittavaa. 
Saattaa aiheuttaa hengitysteiden ärsytystä. Jos tarvitaan lääkinnällistä 
apua, näytä pakkaus tai varoitusetiketti. Säilytä lasten ulottumattomissa. 
Vältä pölyn/savun/ kaasun/ sumun/höyryn/suihkeen hengittämistä.  Käytä 
suojakäsineitä/suojavaatetusta/ silmiensuojainta/kasvonsuojainta.  JOS 
KEMIKAALIA ON NIELTY:  Huuhdo suu. EI saa oksennuttaa.  JOS 
KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE  (tai hiuksiin): Riisu saastunut vaatetus 

välittömästi. Huuhdo iho vedellä  [tai suihkuta]. JOS KEMIKAALIA JOUTUU 
SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedellä usean minuutin ajan. Poista 
mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehdä helposti. Jatka huuhtomista. JOS 
KEMIKAALIA ON NIELTY: Ota välittömästi yhteys MYRKYTYSTIETOKESKUK-
SEEN/ lääkäriin. Varastoi lukitussa tilassa. Hävitä sisältö/pakkaus 
paikallisten määräysten mukaisesti. Sisällys: Sodium metasilicate; 
Undecanol, ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, ethoxylated. 
Kemiallinen koostumus (Reg. CE 648/2004): <5% fosfonaatteja, zeoliitteja > 
5 <15% ei-ionista pinta-aktiivista ainetta, happea sisältävää valkaisuaine. 
Katso täydelliset ohjeet laatikon sisältä.
DK/NO – Affedtningsmiddel til vaskemaskiner Dybderens til vaskemaskiner. 
Denne behandling fjerner rester fra Lugebælgen, rørene og tromlen, hvor 
der kan ophobes aflejringer over tid – aflejringer, som kan give pletter på 
dit tøj og efterlade en grim lugt. Uden fosfor. Brug hver 6. måned. 
Forårsaker store etsninger av huden og øyenskader. Kan forårsake 
irritasjon av luftveiene. Hvis det er bruk for legehjelp, medbring pakningen 
eller etiketten. Oppbevares utilgjengelig for barn. Unngå innånding av 
pulver/røyk/gass/tåke/ damp/spray. Bær beskyttelseshansker/ beskyttelsestøy/ 
øyebeskyttelse/ansiktsbesk yttelse. I TILFELLE AV INNTAK: Skyll munnen. 
Fremkall IKKE oppkast. VED KONTAKT MED HUDEN (eller håret): 
Tilsmusset tøy tas straks av/fjernes. Skyll [eller dusj] huden med vann. 
VED KONTAKT MED ØYNENE: Skyll forsiktig med vann i flere minutter. 
Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gjøres enkelt. Fortsett 
skylning. I TILFELLE AV INNTAK: Ring omgående til GIFTINFORMATIO-
NEN/ lege. Oppbevares innlåst. Innholdet/beholderen resirkuleres i 
overensstemmelse med lokale bestemmelser. Innhold: Sodium 
metasilicate; Undecanol, ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, 
ethoxylated. Kjemisk sammensetning (Reg. CE 648/2004): <5% 
phosphonater, zeolitter > 5 <15% ikke-ionisk overflateaktivt middel, 
oksygenbaserte blekemidler. Se de fulde instruktioner i kassen.
GR – Απολιπαντικό πλυντηρίου ρούχων Απορρυπαντικό πλυντηρίων 
ρούχων που καθαρίζει σε βάθος. Με τη δράση του απομακρύνονται τα 
υπολείμματα από το λάστιχο της πόρτας, τους σωλήνες και το τύμπανο 
όπου συσσωρεύονται εναποθέσεις με το χρόνο, τα οποία μπορεί να 
αποχρωματίσουν τα ρούχα και να αφήσουν δυσάρεστες οσμές. Χωρίς 
φωσφόρο. Να χρησιμοποιείται κάθε 6 μήνες.Προκαλεί σοβαρά 
δερματικά εγκαύματα και οφθαλμικές βλάβες. Μπορεί να προκαλέσει 
ερεθισμό της αναπνευστικής οδού. Εάν ζητήσετε ιατρική συμβουλή, να 
έχετε μαζί σας τον περιέκτη του προϊόντος ή την ετικέτα. Μακριά από 
παιδιά. Aποφεύγετε να αναπνέετε σκόνη/ αναθυμιάσεις/ αέρια/ 
σταγονίδια/ ατμούς/εκνεφώματα. Να φοράτε προστατευτικά 
γάντια/προστατευτικά ενδύματα/μέσα ατομικής προστασίας για τα 
μάτια/πρόσωπο. ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΚΑΤΑΠΟΣΗΣ: Ξεπλύνετε το στόμα. ΜΗΝ 
προκαλέσετε εμετό. ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΠΑΦΗΣ ΜΕ ΤΟ ∆ΕΡΜΑ (ή με τα 
μαλλιά): Βγάλτε αμέσως όλα τα μολυσμένα ρούχα. Ξεπλύνετε την 
επιδερμίδα με νερό [ή στο ντους]. ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΠΑΦΗΣ ΜΕ ΤΑ ΜΑΤΙΑ: 
Ξεπλύνετε προσεκτικά με νερό για αρκετά λεπτά. Αν υπάρχουν φακοί 
επαφής, αφαιρέστε τους, αν είναι εύκολο. Συνεχίστε να ξεπλένετε. ΣΕ 
ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΚΑΤΑΠΟΣΗΣ: καλέστε αμέσως το ΚΕΝΤΡΟ ∆ΗΛΗΤΗΡΙΑΣΕΩΝ/ 
γιατρό. Φυλάσσεται κλειδωμένο. ∆ιάθεση του περιεχομένου/περιέκτη 

σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς. Περιεχόμενα: Sodium 
metasilicate; Undecanol, ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, 
ethoxylated. Χημική σύνθεση (Reg. CE 648/2004): <5% φωσφονικά, 
ζεόλιθοι > 5 <15% μη ιονικό επιφανειοδραστικό, λευκαντικό με 
οξυγόνο. ∆είτε πλήρεις οδηγίες μέσα στο κουτί.
BG – Обезмаслител за перална машина Дълбоко почистване за 
перални машини. Това третиране премахва остатъците от 
уплътнението на вратата, тръбите и барабана, където се отлагат 
натрупвания с течение на времето, такива, които могат да оцветят 
прането и да оставят неприятни миризми. Без съдържание на 
фосфор. Да се използва веднъж на всеки 6 месеца. Причинява 
тежки изгаряния на кожата и сериозно увреждане на очите.
Може да предизвика дразнене на дихателните пътища.
При необходимост от медицинска помощ, носете опаковката или 
етикета на продукта. Да се съхранява извън обсега на деца.
Избягвайте вдишване на прах/ пушек/ газ/ дим/ изпарения/ 
аерозоли. Използвайте предпазни ръкавици/предпазно облекло/ 
предпазни очила/предпазна маска за лице. ПРИ ПОГЛЪЩАНЕ: 
изплакнете устата. НЕ предизвиквайте повръщане. ПРИ КОНТАКТ 
С КОЖАТА (или косата): незабавно свалете цялото замърсено 
облекло. Облейте кожата с вода [или вземете душ]. ПРИ КОНТАКТ 
С ОЧИТЕ: промивайте внимателно с вода в продължение на няколко 
минути. Свалете контактните лещи, ако има такива и доколкото 
това е възможно. Продължете с изплакването. ПРИ ПОГЛЪЩАНЕ: 
Незабавно се обадете в ЦЕНТЪР ПО ТОКСИКОЛОГИЯ/ на лекар/… 
Да се съхранява под ключ. Изхвърлете продукта / контейнера в 
съответствие с местните / националните разпоредби. Съдържание: 
Натриев метасиликат; Удеканол, етоксилиран, пропоксилиран; 
Алкохоли, С12-15, етоксилирани.
CZ – Odmašťovač pračky Hloubkový čistič praček. Odstraňuje zbytky z 
těsnění dvířek, trubek a bubnu, kde se v průběhu času nahromadí 
usazeniny, které mohou zanechat na vašem prádle skvrny a vydávat 
nepříjemný zápach. Neobsahuje fosfor. Používejte jedenkrát za 6 
měsíců. Způsobuje těžké poleptání kůže a poškození očí. Může 
způsobit podráždění dýchacích cest. Je-li nutná lékařská pomoc, 
mějte po ruce obal nebo štítek výrobku. Uchovávejte mimo dosah dětí. 
Zamezte vdechování prachu/dýmu/ plynu/mlhy/par/aerosolů. 
Používejte ochranné rukavice/ochranný oděv/ochranné brýle/ 
obličejový štít. PŘI POŽITÍ: Vypláchněte ústa. NEVYVOLÁVEJTE 
zvracení. PŘI STYKU S KŮŽÍ (nebo s vlasy): Veškeré kontaminované 
části oděvu okamžitě svlékněte. Opláchněte kůži vodou [nebo 
osprchujte]. PŘI ZASAŽENÍ OČÍ: Několik minut opatrně vyplachujte 
vodou. Vyjměte kontaktní čočky, jsou-li nasazeny a pokud je lze 
vyjmout snadno. Pokračujte ve vyplachování. PŘI POŽITÍ: Okamžitě 
volejte TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÍ STŘEDISKO/lékaře. Skladujte 
uzamčené. Odstraňte obsah/obal podle státních předpisů. Obsah: 
Sodium metasilicate; Undecanol, ethoxylated, propoxylated; Alcohols, 
C12-15, ethoxylated. Chemické složení (Reg. CE 648/2004): <5% 
fosfonátů, zeolitů > 5 <15% neionogenního povrchově aktivního 
činidla, bělidla na bázi kyslíku. Viz kompletní pokyny uvnitř krabice.

RU –Обезжиривающее средство для стиральных машин. 
2 пакетика по 50 г.
Средство глубокой очистки для стиральных машин. Удаляет с 
уплотнителя дверцы, труб, бака и барабана различные отложения,  
которые скапливаются там с течением времени и могут загрязнять 
одежду и вызывать неприятный запах. Не содержит фосфора. 
ОПАСНО. При попадании на кожу и в глаза вызывает химические 
ожоги. Может вызывать раздражение верхних дыхательных путей. 
При необходимости обратиться за медицинской помощью, по 
возможности показать упаковку/маркировку продукта. Хранить в 
недоступном для детей месте. Избегать вдыхания пыли. 
Используйте защитные перчатки, защиту глаз и защиту лица. ПРИ 
ПРОГЛАТЫВАНИИ: Прополоскать рот. Не вызывать рвоту! ПРИ 
ПОПАДАНИИ НА КОЖУ (или волосы): Немедленно снять всю 
загрязнённую одежду, кожу промыть водой или под душем. ПРИ 
ПОПАДАНИИ В ГЛАЗА: Осторожно промыть глаза водой в течение 
нескольких минут. Снять контактные линзы, если Вы ими 
пользуетесь и если это легко сделать. Продолжить промывание 
глаз. Немедленно обратиться за медицинской помощью. Хранить в 
недоступном для посторонних месте. Используйте через каждые 6 
месяцев. Для одной очистки используйте один пакетик. 
Инструкция по эффективному и безопасному применению – в 
листке-вкладыше внутри коробки. Состав: ≥15<30% Натрия 
карбонат, натрия метасиликат пентагидрат, натрия хлорид; ≥5<15% 
натрия перкарбонат, цеолит, неионогенные ПАВ, <5% тетранатрия 
эдитронат, силиконовый пеногаситель. По окончании срока 
годности утилизируйте продукт и упаковку в соответствии с 
установленными правилами и нормами. Номер партии указан на 
упаковке. Срок годности: 4 года. Годен до окончания месяца, 
указанного на упаковке в формате EXP ММ.ГГГГ. Изготовитель: 
GBCHEM srl, Via Santa Eufemia 8, 25040 Corte Franca (BS), Италия. 
Импортёр и уполномоченная изготовителем организация: ООО 
”Электролюкс Рус”, Кожевнический проезд 1, 115114, Москва; 
тел.: 8-800-200-3589
HU – Zsírtalanító mosógépekhez Mélytisztító mosógépekhez. Ez a kezelés 
eltávolítja a maradványokat a mosógép ajtótömítéséből, csővezetékeiből 
és dobjából, ahol az idő előrehaladtával lerakódások jelennek meg, melyek 
beszennyezhetik a mosnivaló ruhaneműt, és kellemetlen szagot okozhatnak. 
Foszformentes. Hathavonta alkalmazza. Súlyos égési sérülést és szemkárosodást 
okoz. Légúti irritációt okozhat. Orvosi tanácsadás esetén tartsa kéznél 
a termék edényét vagy címkéjét. Gyermekektől elzárva tartandó. Kerülje 
a por/ füst/ gáz/ köd/ gőzök/permet belélegzését. Védőkesztyű/ védőruha/ 
szemvédő/ arcvédő használata kötelező. LENYELÉS ESETÉN: A szájat ki 
kell öblíteni. TILOS hánytatni. HA BŐRRE (vagy hajra) KERÜL: Az összes 
szennyezett ruhadarabot azonnal le kell vetni. A bőrt le kell öblíteni vízzel 
[vagy zuhanyozás]. SZEMBE KERÜLÉS ESETÉN: Több percig tartó óvatos 
öblítés vízzel. Adott esetben a kontaktlencsék eltávolítása, ha könnyen 
megoldható. Az öblítés folytatása. LENYELÉS ESETÉN: Azonnal forduljon 
TOXIKOLÓGIAI KÖZPONTHOZ/orvoshoz. Elzárva tárolandó. Dobja tartalmát/ a 
tartályt a helyi előírásoknak megfelelően. Tartalom: Sodium metasilicate; 

Undecanol, ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, ethoxylated. 
Kémiai összetétel (Reg. CE 648/2004): <5% foszfonátok, zeolitok > 5 <15% 
nemionos felületaktív anyag, oxigén alapú fehérítőszer. A teljes utasítást 
lásd a dobozban.
LT – Priemonė riebalams iš skalbyklės šalinti Stipraus poveikio 
skalbyklių valiklis. Ši priemonė skirta šalinti nuosėdoms nuo durelių 
sandariklio, iš vamzdžių ir būgno, kur jos ilgainiui susikaupia ir gali 
ištepti skalbinius ar skleisti nemalonų kvapą. Sudėtyje nėra fosforo. 
Naudoti kas 6 mėnesius. Smarkiai nudegina odą ir pažeidžia akis. Gali 
dirginti kvėpavimo takus. Jei reikalinga gydytojo konsultacija, su savimi 
turėkite produkto talpyklą ar jo etiketę. Laikyti vaikams neprieinamoje 
vietoje. Stengtis neįkvėpti dulkių/dūmų/dujų/rūko/garų/aerozolio. 
Mūvėti apsaugines pirštines/dėvėti apsauginius drabužius/naudoti akių 
(veido) apsaugos priemones. PRARIJUS: išskalauti burną. NESKATINTI 
vėmimo. PATEKUS ANT ODOS (arba plaukų): nedelsiant nuvilkti visus 
užterštus drabužius. Odą nuplauti vandeniu [arba čiurkšle]. PATEKUS Į 
AKIS: atsargiai plauti vandeniu kelias minutes. Išimti kontaktinius 
lęšius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis. 
PRARIJUS: nedelsiant skambinti į APSINUODIJIMŲ KONTROLĖS IR 
INFORMACIJOS BIURĄ/kreiptis į gydytoją. Laikyti užrakintą. Turinį/ 
talpyklą išpilti (išmesti) pagal vietos reikalavimus. Turinys: Sodium 
metasilicate; Undecanol, ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, 
ethoxylated. Cheminė sudėtis (Reg. CE 648/2004): <5% fosfonatai, 
ceolitai > 5 <15% nejoninė paviršinio aktyvumo medžiaga, deguonies 
pagrindas balinti. Visą instrukciją rasite dėžutės viduje.
LV – Veļas mazgājamo mašīnu attaukotājs Veļas mazgājamo mašīnu 
dziļš tīrītājs. Šī apstrāde novērš nogulšņu veidošanos no durvju 
blīvējuma, caurulēm un cilindriem, kur laika gaitā uzkrājas nogulsnes, 
kas var notraipīt Jūsu veļu un atstāt nepatīkamas smakas. Nesatur 
fosforu. Lietot ik pēc 6 mēnešiem. Nesatur fosforu. Izraisa smagus ādas 
apdegumus un acu bojājumus. Var izraisīt elpceļu kairinājumu. 
Medicīniska padoma nepieciešamības gadījumā attiecīgā informācija ir 
norādīta uz iepakojuma vai etiķetes. Sargāt no bērniem. Izvairīties ieelpot 
putekļus/tvaikus/ gāzi/dūmus/izgarojumus/smidzinājumu. Izmantot 
izsargcimdus/ aizsargdrēbes/acu aizsargus/sejas aizsargus. 
NORĪŠANAS GADĪJUMĀ: Izskalot muti. NEIZRAISĪT vemšanu.
SASKARĒ AR ĀDU  (vai matiem): Nekavējoties novilkt visu piesārņoto 
apģērbu. Noskalot ādu ar ūdeni [vai iet dušā]. SASKARĒ AR ACĪM: 
Uzmanīgi izskalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemt kontaktlēcas, ja tās 
ir ievietotas un ja to var vienkārši izdarīt. Turpināt skalot. NORĪŠANAS 
GADĪJUM: Nekavējoties sazinieties ar SAINDĒŠAN S INFORM CIJAS 
CENTRU/ārstu. Glabāt slēgtā veidā. Atbrīvoties no satura/tvertnes, 
ievērojot spēkā esošo normatīvo aktu prasības. Saturs: Sodium 
metasilicate; Undecanol, ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, 
ethoxylated. Ķīmiskais sastāvs (Reg. CE 648/2004): <5% fosfonāti, 
ceolīti > 5 <15% nejonu virsmaktīvo vielu, skābekli saturošs balinātājs. 
Skatiet pilnu pamācību kastē.
PL – Środek odtłuszczający do pralek Środek czyszczący do pralek. 
Preparat usuwa pozostałości z uszczelki drzwi, rur i bębna, gdzie z 
czasem gromadzą się osady, które mogą powodować powstawanie 
plam i pozostawiać nieprzyjemne zapachy. Nie zawiera fosforanów. 
Stosować co 6 miesięcy. Może powodować podrażnienie dróg 
oddechowych. W razie konieczności zasięgnięcia porady lekarza 
należy pokazać pojemnik lub etykietę. Chronić przed dziećmi. Unikać 
wdychania pyłu/dymu/gazu/mgły/par/rozpylonej cieczy. Stosować 
rękawice ochronne/odzież ochronną/ochronę oczu/ochronę twarzy.  
W PRZYPADKU POŁKNIĘCIA: wypłukać usta. NIE wywoływać
 wymiotów.  W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKÓRĄ (lub z włosami): 
Natychmiast zdjąć całą zanieczyszczoną odzież. Spłukać skórę pod 
strumieniem wody [lub prysznicem].  W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ 
DO OCZU: Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. Wyjąć soczewki 
kontaktowe, jeżeli są i można je łatwo usunąć. Nadal płukać. 
W PRZYPADKU POŁKNIĘCIA: Natychmiast skontaktować się z 

OŚRODKIEM ZATRUĆ/ lekarzem. Przechowywać pod zamknięciem. 
Zawartość /pojemnik usuwać zgodnie z przepisami miejscowymi. 
Zawartość: Sodium metasilicate; Undecanol, ethoxylated, 
propoxylated; Alcohols, C12-15, ethoxylated. Skład chemiczny (Reg. 
CE 648/2004): <5% fosfonianów, zeolitów > 5 <15% niejonowego 
środka powierzchniowo czynnego, wybielacza opartego na tlenie. 
Prosimy zapoznać się całą instrukcją w opakowaniu
RS – Средство за одмашћивање машине за прање веша
Средство за дубинско чишћење машина за прање веша. Овим 
третманом уклањају се остаци са заптивке на вратима, цеви и 
бубња, где се наслаге таложе током времена, и то оне које на 
вашем вешу могу да оставе флеке и непријатне мирисе. Не садржи 
фосфор. Користите на сваких 6 месеци. Изазива тешке 
опекотине коже и оштећење ока. Може да изазове иритацију 
респираторних органа. Ако је потребан медицински савет, са 
собом понети амбалажу или етикету производа. Чувати ван 
домашаја деце. Избегавати удисање прашине/дима/гаса/ магле/ 
паре/спреја. Носити заштитне рукавице/ заштитну одећу/ 
заштитне наочаре/заштиту за лице. АКО СЕ ПРОГУТА: испрати 
уста.  НЕ изазивати повраћање. АКО ДОСПЕ  НА КОЖУ (или косу): 
хитно скинути сву контаминирану одећу. Испрати кожу водом/ 
истуширати се. АКО ДОСПЕ У ОЧИ: пажљиво испирати водом 
неколико минута. Уклонити контактна сочива, уколико постоје и 
уколико је то могуће учинити. Наставити са испирањем. Хитно 
позвати ЦЕНТАР ЗА КОНТРОЛУ ТРОВАЊА/ лекара. Складиштити 
под кључем. Одлагање садржаја/амбалаже у складу са важећим 
прописима. Садржај: Sodium metasilicate; Undecanol, ethoxylated, 
propoxylated; Alcohols, C12-15, ethoxylated. Хемијски састав (Reg. 
CE 648/2004): <5% фосфоната, зеолита > 5 <15% нејонског 
сурфактанта, на бази кисеоника. Пуна упутства су унутар кутије.
SK – Odmasťovač práčky Účinný čistiaci prostriedok na práčky. Toto 
ošetrenie odstráni zvyšky z tesnenia dverí, rúrok a bubna, kde sa 
časom hromadia usadeniny, ktoré môžu zanechať škvrny na vašej 
bielizni a spôsobiť nepríjemné pachy. Bez fosforu. Použite každých 6 
mesiacov. Spôsobuje vážne poleptanie kože a poškodenie očí. 
Môže spôsobiť podráždenie dýchacích ciest. Ak je potrebná lekárska 
pomoc, majte k dispozícii obal alebo etiketu výrobku. Uchovávajte 
mimo dosahu detí. Zabráňte vdychovaniu prachu/ dymu/plynu/hm-
ly/pár/aerosólov. Noste ochranné rukavice/ochranný odev/ochranné 
okuliare/ochranu tváre. PO POŽITÍ: vypláchnite ústa. 
NEVYVOLÁVAJTE zvracanie. PRI KONTAKTE S POKOŽKOU (alebo 
vlasmi): Vyzlečte všetky kontaminované časti odevu. Pokožku ihneď 
opláchnite vodou [alebo sprchou]. PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: Niekoľko 
minút ich opatrne vyplachujte vodou.  Ak používate kontaktné 
šošovky a je to možné, odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní. PO 
POŽITÍ: Okamžite volajte TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM/ 
lekára. Uchovávajte uzamknuté. Zneškodnite obsah/nádobu v súlade 
s miestnymi predpismi. Obsah: Sodium metasilicate; Undecanol, 
ethoxylated, propoxylated; Alcohols, C12-15, ethoxylated. Chemické 
zloženie (Reg. CE 648/2004): <5% fosfonáty, zeolity > 5 <15% 
neiónové povrchovo aktívne činidlo, bielidlo na báze kyslíka. Pokyny 
nájdete vo vnútri krabice.
TR – Çamaşır Makinesi Yağ Sökücü Çamaşır makineleri için derin 
temizleyici. Bu işlem, çamaşırlarınızı lekeleyebilecek ve hoş olmayan 
kokular bırakabilecek olan zamanla kalıntıların biriktiği kapı contasından, 
borulardan ve tamburdan gelen artıkları temizler. Fosfor içermez. Her 
6 ayda bir kullanın. Kullanma talimatını mutlaka okuyunuz. 
Kullanırken eldiven giyiniz. Çocuklardan uzak tutunuz. Başka bir ürün 
veya madde ile karıştırmayınız. Gözleri  ve cildi tahriş edicidir. 
Solunum tahrişine neden olabilir. Toz / duman / gaz / buğu / buhar / 
sprey solumaktan kaçının. Koruyucu eldiven / koruyucu kıyafet / göz 
koruyucu / yüz koruyucu kullanın. Gıda maddelerinden uzak tutunuz. 
Göz ve cilt temasından sakının, göz ve cilt ile temas halinde bol su ile 

yıkayın doktora başvurun.Yutulması halinde ağzı su ile yıkayın 
(sadece kişinin bilinci yerinde ise) ve kusmaya teşvik etmeyin ve 
derhal bir doktora başvurun, kabı veya etiketi gösterin. Bu maddeyi ve 
kabını tehlikeli veya özel atık toplama yerlerinde bertaraf edin/ettirin. 
Ambalaj tamamen bosaltıldıktan sonra geri dönüsüm islemine 
gönderiniz. Zehirlenme durumlarında Ulusal Zehir Danısma Merkezi 
(UZEM)' nin 114 no'lu telefonunu veya Acil Sağlık Hizmetleri'nin 112 
no'lu telefonunu arayınız/ ürünü güvenli bir yerde muhafaza edin. 
İçerik : kabı geçerli yönetmeliklere uygun olarak atın. İçerik: Sodyum 
metasilikat; Undekanol, etoksillenmiş, propoksillenmiş; Alkoller, 
C12-15, etoksilatlı. Kimyasal bileşim (Reg. CE 648/2004): <% 5 
fosfonatlar, zeolitler> 5 <% 15 noniyonik yüzey aktif madde, oksijen 
bazlı beyazlatıcı. Detaylı tüm talimatlar için kutunun içine bakınız.
RO – Degresant pentru mașina de spălat rufe Curăță în profunzime 
mașina de spălat rufe. Acest tratament îndepărtează reziduurile de pe 
garnitura hubloului, țevi și cuvă, unde, cu timpul, se acumulează 
depuneri care pot păta rufele și lăsa mirosuri neplăcute. Fără fosfor. 
A se utiliza o dată la 6 luni. Atenţie: Nociv pentru mediul acvatic cu 
efecte pe termen lung. Dacă este necesară consultarea medicului, 
țineți la îndemână recipientul sau eticheta produsului. A nu se lăsa la 
îndemâna copiilor. A se vedea instrucțiunile complete în interiorul 
ambalajului. Provoacă arsuri grave ale pielii şi lezarea ochilor. Poate 
provoca iritarea căilor respiratorii. Dacă este necesară consultarea 
medicului, țineți la îndemână recipientul sau eticheta produsului. 
A nu se lăsa la îndemâna copiilor. Evitaţi să inspirați praful/fumul/
gazul/ceața/vaporii/ spray-ul. Purtaţi mănuşi de protecţie/ 
îmbrăcăminte de protecţie/echipament de protecţie a ochilor/ 
echipament de protecţie a feţei. ÎN CAZ DE ÎNGHIȚIRE: Clătiți gura. 
NU provocați voma. ÎN CAZ DE CONTACT CU PIELEA (sau cu părul): 
Scoateți imediat toată îmbrăcămintea contaminată. Clătiți pielea cu 
apă [sau faceți duș]. ÎN CAZ DE CONTACT CU OCHII: Clătiți cu atenție 
cu apă timp de mai multe minute. Scoateți lentilele de contact, dacă 
este cazul și dacă acest lucru se poate face cu ușurință. Continuați să 
clătiți. ÎN CAZ DE ÎNGHIȚIRE: sunați imediat la un CENTRU DE 
INFORMARE TOXICOLOGICĂ/un medic. A se depozita sub cheie. 
Aruncaţi conţinutul/ recipientul în conformitate cu reglementările. 
Cuprins: Sodium metasilicate; Undecanol, ethoxylated, propoxylated; 
Alcohols, C12-15, ethoxylated. Compoziție chimică (Reg. CE 648/2004): 
<5% fosfonați, zeoliți > 5 <15% surfactant neionic, albă pe bază de 
oxigen. A se vedea instrucțiunile complete în interiorul ambalajului.


